PARSKATS PAR TULKOTO
LITERATURU BERNIEM UN
JAUNIESIEM

Jolanta Pétersone, tulkotaja




KUR UN KA MEKLET?

m Beérnu, jaunieSu un vecaku zdrijas kolekcijas
m Starptautiskas Jana Baltvilka balvas laureatsi
m Izdevniecibu jaunumi

m Autori

m Tulkotaji (Dace Meiere (lietuviesu, italu, spanu, katalanu), Maima Grinberga
(somu, igaunu), Guntars Godins (igaunu), Mara Polakova (anglu, ukrainu, ivrits
u.c.), Maris Saléjs (polu, ukrainu), Ingmara Balode (polu) u.c.)



SATURS

m Uzzinas gramatas

m Ka runat par sarezgito

m Ka runat par jatam

m Ka nebaidities no komiksiem

m Kas mums patik



Katerina Mihalicina Oksana Bula

UZZINAS GRAMATAS

Katerina Mihalicina Kas aug parka?
No ukrainu valodas tulkojis Maris Saléjs
Baltais valis, 2023

aprakstiti un uzziméti parka biezak sastopamie koki
par lidzigo un unikalo, par vajadzibu justies piederigam un
atrast savéjos



MONIKA VAICENAVICIENE

UZZINAS GRAMATAS

Monika VaicenaviCiene Kas ir upe?
No lietuvieSu valodas tulkojusi Dace Meiere
Jana Rozes apgads, 2021

dzejiska dabaszinibu gramata
upes uzblve, dabas aizsardzibas jautajumi
upes simboliska nozime, filozofija, mitologija
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Laura Merca

nAbiauns

No somu valodas tulkojusi
. Haima Grinberga
’

UZZINAS GRAMATAS

Laura Merca TuakstosS un viens radijums
No somu valodas tulkojusi Maima Grinberga
Liels un mazs, 2020

Pirmskolas un jaunaka skolas vecuma bérniem

labi uztverama forma izstastiti dazadi fakti par
dzivniekiem

neparastas, iedvesmojosas ilustracijas
jautajumi, kas mudina bérnu uz pardomam un
veicina sarunas par dabas brinumiem



Romana Romanifma UZZI NAS G RAMATAS

un Andv b= Lesvs

Romana Romanisina un Andrijs Lesivs T4 es redzu
No ukrainu valodas tulkojis Maris Saléjs
Liels un mazs, 2020

. ko var un ko nevar saskatit ar aci

* mikroskopi un teleskopi — ka saskatit neticami
mazo un loti talo

« kapéc cilvékiem jalieto brilles
* ka var lasit tie, kuri neredz nemaz
« ka pasauli redz putni un dzivnieki
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SKALI,
~ KLUSU,
CUKSTUS

UZZINAS GRAMATAS

Romana Romanisina un Andrijs Lesivs Skali, klusu, cukstus
No ukrainu valodas tulkojis Maris Salé&js
Liels un mazs, 2020

e par dzirdi un klusumu

«  par dazaddam skanam, ko més varam vai nevaram
dzirdét

«  par trokSniem un muzikas skanam

«  par pilsétas un dabas skanam

« vecaka skana pasaulé

«  klusaka muzika cilvéces vesturé

« ka sava starpa sazinas nedzirdigi cilveki

» kapéc klusums ir tik svarigs cilvéka dzivé



UZZINAS GRAMATAS

|zabela MinoSa MartinSa, Marija Manuela Pedroza
Te, ieksa. Smadzenes tava galva.

No portugalu valodas tulkojis Edvins Raups

Liels un mazs, 2020

Vidéja skolas vecuma bérniem (no 10 gadu vecuma)

« kas isti notiek galva?

« karodas domas, emocijas, sajutas?

« ka& smadzenes vada kermeni

* ka darbojas atmina

» saprotami dzives piemeéri un praktiski uzdevumi

SMADZENES TAVA GALVA. CELVEDIS




KA RUNAT PAR SAREZGITO

Romana RomanisSina un Andrijs Lesivs Kars, kurs parvérta Rondo
No ukrainu valodas tulkojis Maris Saléjs
Liels un mazs, 2022

« gramata radita neilgi péc Krimas okupacijas 2014. gada
« makslas télos atspogulots kara absolutais launums
« ceriba, nepadosanas, gaisma, uzvara

kurs parverta Rondo

Romana Romanisina

oo Andrijs Lesivs
5 : No ukrainu valodas tulkojis
Maris Salejs

?. i*
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KA RUNAT PAR SAREZGITO

Zuzé Zorzi Letrija, André Letrija Kar$
No portugalu valodas tulkojis Edvins Raups
Liels un mazs, 2023

*  bilzu gramata dazadiem vecumiem

« télaini un metaforiski atklaj kara dabu
« kara launums un ta iedvestas bailes
« vélme So launumu atvairit un uzveikt



Juhani Pitseps

KA RUNAT PAR SAREZGITO

Gundega Muzikante

Juhani Pitseps Ir méness zelta kugis
No igaunu valodas tulkojusi Marika Muzikante
Jana Rozes apgéads, 2021

1944. gads, béglu laivas uz Zviedriju
atklats un godigs stasts par tiem, kuriem palaiméjas palikt
dziviem




KA RUNAT PAR SAREZGITO

Marjus MarcinkeviCs Akmentins
No lietuvieSu valodas tulkojusi Marika Taube
Zvaigzne ABC, 2022

« stasts par holokaustu
« Vilna, bet tikpat labi jebkura Eiropas vieta
* par draudzibu, bailem un ceribu



KA RUNAT PAR SAREZGITO

Jurga Ville, Lina Itagaki Sibirijas haiku
No lietuvieSu valodas tulkojusi Dace Meiere
Liels un mazs, 2020

e« 1941. gada 14. junija deportacija desmitgadiga zéna acim
e caur konkréto izstastitas daudzu cilvéki bédas

e vardi un attéli iedarbojas vienlidz spilgti

e cieSanas, nave, ceriba, dziesmas — viss vienkopus

e gaiSa un dziviga intonacija



KA RUNAT PAR SAREZGITO

Y20INo néderlandiedu

valodas

tulkojusi =

INESE PAKLONE f 5+
ey 3.
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EDMUNDS JANSONS

Zaks Frinss Sestklasnieki neraud
No néderlandieSu valodas tulkojusi Inese Paklone
Liels un mazs, 2021

rakstnieks pats bijis skolotajs, stastos ietvéris daudz no savas
pedagoga pieredzes

galvena varone saslimst ar leikémiju — par to ir smagi domat,
runat, art lasit

palidz bérniem meklét atbildes situacija, kad radusas bailes
un jautajumi
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KA RUNAT PAR SAREZGITO

Andzela Naneti Mans vectévs bija kirsu koks
No italu valodas tulkojusi Dace Meiere
Jana Rozes apgads, 2018

» vecvecaku loma bérnu dzivé
« skaisti un poétiski par navi



KA RUNAT PAR SAREZGITO

Ulfs Starks Béguli
No zviedru valodas tulkojusi Jolanta Pé&tersone
Liels un mazs, 2020

« attiecibas starp dazadam paaudzém
* vai bérns var but spiests melot vecakiem?
 slimiba, vecums, nave
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KA RUNAT PAR SAREZGITO

Marija Parra Glimmerdales Tonje
No norvégu valodas tulkojusi Jolanta Pétersone
Liels un mazs, 2021

« Pieauguso izraisitos samezgijumos nekad nedrikst vainot
bérnu

VRLODRS TU si JOLANTA PETERSONE
iwsTetys REINIS PETERSONS
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KA RUNAT PAR SAREZGITO

Mikolajs Lozinskis Davana diviem
No polu valodas tulkojusi Ingmara Balode
Liels un mazs, 2023

ka atklat bérniem sarezgitu gimenes pieredzi?

humors un piedzivojuma sajita mijas ar epizodém, kas liek
lasitajam norit aizkustindjuma asaras
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KA RUNAT PAR SAREZGITO

Sigri Agnéte Hansena Tu redzéji?
No norvégu valodas tulkojusi Jolanta Pétersone
Liels un mazs, 2021

» droSiba interneta
 ka dzivot péc nodevibas
*  pieauguso atbalsts



Tina Ozevica

KO dara J ﬁtas? KA RUNAT PAR JUTAM

Nstréjusi Aleksandra Zajonca

Tina Ozevi€a Ko dara jutas?
No polu valodas tulkojusi Ingmara Balode
Jana Rozes apgads, 2021

« piemiligs un klusinats veids, ka runat par jatam
 maz teksta, daudz vietas ilustraciju izpétei un pardomam
« lauj labak saprast sevi un citus
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KA NEBAIDITIES NO KOMIKSIEM

Anuka Rikara Anna un Froga
No franCu valodas tulkojusi Elina Braslina
Liels un mazs, 2021

aspratigs un loti smiekligs komikss

teksts rokraksta

piecu draugu ikdiena atklaj Tstas draudzibas dazadas Skautnes




KA NEBAIDITIES NO KOMIKSIEM

Mavils Kinderlande
No vacu valodas tulkojusi leva LeSinska
Liels un mazs, 2022

« Veltits notikumiem Austrumberliné 1989. gada, tiesi pirms
Berlines mura kriSanas

e par draudzibu, drosmi un uzticéSanos
« spilgta un personiska VDR pastavéSanas pédéjo dienu aina

« pievienota vardnicina, kas skaidro misdienu bérniem
nezinamas socialisma laika Vacijas realijas




Andruss Kivirehks
Erms
un feisbuks

No igaugu valodas
tulkojis Guntars Godins
Makslinicks
Edmunds Jansons

KAS MUMS PATIK

Andruss Kivirehks Erms un feisbuks
No igaunu valodas tulkojis Guntars Godins
Liels un mazs, 2021

30 Tsi, aspratigi, absurdi, sirsnigi stastini
briva parvietoSanas starp ticamo un neticamo

popularo latviski izdoto gramatu Kaka un pavasaris un
Karnevals un kartupelu salati treSa masa



ANDRUSS KIVIREHKS

OSKARS

LIETAS
6

KAS MUMS PATIK

Andruss Kivirehks Oskars un lietas
No igaunu valodas tulkojusi Maima Grinberga
Liels un mazs, 2018

|zt€les spéka slavingjums
Garlaiciba ka nepiecieSama augsne
« Savas pasaules radiSana



fernjs Pracels

DISKA PASAULES ROMANS

KAS MUMS PATIK

Terijs PraCets Maza briva cilts
No anglu valodas tulkojusi Mara Polakova
Zvaigzne ABC, 2018

» 8aja sérija iznakusas vél Cetras gramatas

e par pusaugu raganas Tifanijas piedzivojumiem

« delverigs, aspratigs, sirsnigs darbs

« tiem, kuri jau izlasijuSi gramatas par Hariju Poteru
« zilbinoSs tulkotajas veikums



JULIANS TUVIMS

PANS

TRALLALNIEKS

NO POLU vALODAS ATozeons MARIS SALEJS
ILUSTRENS ERNESTS KLAVINS

| RN

KAS MUMS PATIK

Julians Tuvims Pans Trallalnieks
No polu valodas atdzejojis Maris Saléjs
Liels un mazs, 2022

« smiekligas situacijas un notikumi
*  DbriniSkigs atdzejojums
« jalasa skali!



Putnu tenkas

Zoss pie titarkenes gaja
Patenkot par plles kijdm.

Pilte ple vistas ladis
Patenkot, cik 2oss ir baiga

Vista zosi) stistit sdka,
Cik ta titariene traka.

Pile pilei izplapdja,
k4 to zo5e aprundja

Zoss rw atcirta, ka plle
Zagle ir un edzert milé.

Bet par titarieni vista
Teica, kata maita ista

Nu ir kauting sétas vidi,
T4, ka spalvas plidu lidu.




